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INTRODUCAO

A forma como o ensino de Lingua Inglesa é conduzido nas escolas brasileiras, em
geral, ainda reflete uma perspectiva restrita, centrada em abordagens gramaticais e
distantes do cotidiano dos estudantes. Esse modelo de ensino, que privilegia a estrutura
formal da lingua em detrimento de seus usos reais e de sua dimensdo cultural e social,
contribui para praticas pouco conectadas aos contextos de vida dos aprendizes.

Essa perspectiva acaba por reforcar desigualdades, pois, ao excluir saberes e
repertérios locais, limita as possibilidades de apropriacdo da lingua e de expansao de
horizontes culturais (Barbosa, 2024). Em oposicdo a isso, autores como Mendes (2004,
2019) e Agar (1994) destacam que a lingua deve ser entendida como pratica social,
inseparavel de cultura, histéria, memoria e modos de vida. Essa nogao de “linguacultura”
reforca a compreensdo de que toda pratica linguistica carrega tracos de quem somos, do
lugar que ocupamos e das relagdes que estabelecemos no mundo.

No interior dessa perspectiva, a oralidade surge como ferramenta potente para
criar pontes entre lingua, memdria e identidade. Como enfatiza Hampaté Ba et al. (2010),
nas sociedades orais a palavra ndo é apenas veiculo de comunicacdo, ela representa a
verdade, 0 compromisso e a coesdo de um grupo social. Matos (2005) complementa essa
ideia, reforgando que onde a escrita ndo se estabeleceu plenamente, a forga da palavra
falada resiste como forma viva de testemunhar valores e modos de ser.

Foi com essa premissa que se estruturou o projeto “Cacimba de Historias: vidas e

saberes dos contadores de historias tradicionais de cidades do interior da Bahia”,
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vinculado ao Grupo de Estudos e Pesquisas em Poéticas Orais (GEPPO) da Universidade
Estadual de Feira de Santana (UEFS). Esse projeto tem como objetivo recolher, preservar
e traduzir narrativas orais contadas por mestres do saber popular, constituindo um acervo
rico em historias de vida, contos, fabulas e mitos que atravessam geracoes.

Sendo assim, a pesquisa aqui apresentada € desdobramento direto de uma
investigacdo anterior, também realizada pelo bolsista no ano anterior, que resultou na
criagdo da unidade didatica “Are you a good dancer?”. Essa unidade compbe uma
proposta mais ampla de livro didatico, o “Oxe Upon a Time”, concebido a partir de
narrativas orais coletadas pelo projeto Cacimba de Historias. O material busca articular
conteddos linguisticos com o universo cultural das comunidades do interior baiano,
oferecendo atividades, textos e praticas pedagogicas que colocam em dialogo o Inglés
como Lingua Franca e os modos de vida locais.

Nesse contexto de tensionamento entre as praticas tradicionais de ensino de
Lingua Inglesa e as demandas por abordagens mais conectadas a realidade dos estudantes,
0 Teacher’s Guide proposto por esta pesquisa se consolida como uma pratica pedagdgica
que nasce da compreensdo de que é necessario criar pontes que tornem conteudos locais
vivos dentro das salas de aula, oferecendo aos professores suporte pratico para mediar o

encontro entre lingua, cultura e territorio.

MATERIAL E METODOS OU METODOLOGIA (ou equivalente)
Esta pesquisa se estrutura a partir de uma inspiracdo etnogréfica, organizada em

diferentes fases articuladas entre si. A investigacdo é subsidiada pelo projeto Cacimba de
Histdrias, assim, inicialmente, realizou-se uma pesquisa bibliografica para fundamentar
as discussdes sobre oralidade, memdria, tradicdo popular e ensino de linguas.

No projeto, a etapa de campo foi conduzida com base na metodologia de
identificacdo dos chamados “tipos consultaveis”. A busca por esses narradores ocorreu
por meio da realizacdo de rodas de historias em zonas rurais, estimulando a rememoracao
de causos e relatos pelos ouvintes presentes, que também puderam indicar outros
contadores tradicionais a serem consultados. Uma vez localizados, esses mestres do saber
foram convidados a participar de entrevistas narrativas, nas quais registraram suas
histdrias de vida, mitos, contos e demais manifestacdes orais.

Todo o material colhido foi transcrito, organizado e classificado segundo o ATU,
referéncia internacional na catalogacéo de contos de tradicdo oral. O acervo resultante foi
disponibilizado em formato digital de livre acesso, de modo a ser utilizado por

pesquisadores, contadores de historias contemporéneos e espacos etnoformativos



diversos. Para viabilizar esse trabalho, foram utilizados equipamentos como gravador de
voz, filmadora, celular, computador, diario de campo, canetas e uma selecéo de textos e
obras de referéncia que orientaram a analise e o registro dos dados.

A partir desse corpus, estruturou-se a etapa de elaboragéo do Teacher’s Guide.
Essa fase articulou os materiais ja traduzidos do acervo com os principios da educacao
linguistica critica, do letramento intercultural e de praticas pedagogicas decoloniais
incorporados no “Oxe Upon a Time”, que foi o projeto anterior finalizado.. Todo o
material foi organizado e diagramado por meio da plataforma Canva, que permitiu
estruturar o contetdo de forma visualmente atrativa e de facil utilizagdo pelo professor.
Cada proposta elaborada no guia buscou reunir atividades contextualizadas,
interdisciplinares e que considerassem 0s repertorios socioculturais dos estudantes,

aproximando o ensino da Lingua Inglesa de suas vivéncias cotidianas.

RESULTADOS E/OU DISCUSSAO (ou Analise e discussao dos resultados)
Esta pesquisa possibilitou o desenvolvimento de importantes etapas previstas no

plano de trabalho, com destaque para a elaboracéo inicial do Teacher’s Guide, concebido
como um material de apoio pedagdgico para professores de Lingua Inglesa que desejam
incorporar aspectos culturais da Bahia em suas aulas, mas além de tudo legitimar este
acervo, especialmente no que diz respeito as tradi¢bes orais, como espaco legitimo e
possivel para o ensino de uma Lingua Inglesa situada, critica e sensivel as localidades. O
guia foi estruturado com base nas narrativas orais coletadas pelo projeto “Cacimba de
Historias”, traduzidas para o Inglés e integradas a propostas de atividades que visam
aproximar o ensino da realidade sociocultural dos estudantes.

Entre os resultados obtidos destaca-se a organizacdo de orientacGes praticas,
divididas em secBes que contemplam desde sugestdes metodoldgicas até topicos de
discussdo intercultural, de modo a facilitar a adaptacdo do contetdo para diferentes
contextos de ensino. O processo de criacdo contou com a producdo de esquemas visuais,
fluxogramas de sequéncia de atividades e modelos de paginas, diagramados na plataforma

Canva, o que garantiu um formato dindmico e alinhado as praticas docentes atuais.

CONSIDERACOES FINAIS (ou Concluséo)
A experiéncia vivenciada ao longo deste trabalho nos mostra o potencial

transformador de praticas educativas que reconhegcam e valorizem os saberes que
circulam nos territérios onde os estudantes vivem, neste caso, no interior da Bahia. Ao

articular as tradicGes orais da Bahia com a proposta de ensino de Lingua Inglesa,



constatamos maiores possibilidades de “abrir caminhos” para um ensino mais conectado
com o cotidiano e as identidades dos aprendizes, incentivando professores a assumirem
um papel critico e criativo na escolha e adaptacdo de seus materiais.

Mesmo diante da necessidade de encerrar formalmente a bolsa antes do prazo
inicial, o projeto deixa como saldo uma base so6lida de contetdos organizados, um guia
em construcdo e uma rede de colaboragdo que seguira atuando para finalizar e expandir
o material. O compromisso de devolver esses resultados as comunidades que deram voz
ao projeto fortalece o carater extensionista da pesquisa, reafirmando o papel social da

universidade ao contribuir para uma educacéo linguistica mais justa e plural.
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